Gymnázium Jiřího Ortena, Kutná Hora


Předmět:              Francouzský jazyk (FRJ)

Třída:                   Čtvrtý ročník
Počet hodin:        4 hodiny týdně

Poznámka:          Na závěr každé lekce se napíše gramatický test, případně esej. Na konci 4. ročníku žák dosáhne úrovně B1 až 
                            B1+

Pomůcky:           Audio nahrávky, videonahrávky, DVD, autentické dokumenty k reáliím, rozšiřující články, slovníky, obrazový 
                           materiál podle potřeby

	Téma
	Výstupy vědomostní

Výstupy procedurální
	Pojmy
	Metody a formy
	Poznámky

	Dopravní prostředky 

a dopravní kázeň


	· Popíše osobní vůz s uplatněním technických výrazů a prvků

· Vypráví své zážitky s autem, s event. poruchou či nehodou

· Informuje se o požadavcích na získání řidičského průkazu

· Vede rozhovor na téma „pověry“, oponuje, argumentuje, přesvědčuje

· Vyjadřuje časové vztahy (současnost, předčasnost, následnost)

· Písemně sestaví technický popis vybraného modelu osobního automobilu s event. fotografií, např. formou prospektu

· Porovná dopravní prostředky u nás a ve Francii

· Přeloží báseň


	Gramatické struktury: 

Předminulý čas

Souslednost časů v indikativu

Příčestí přítomné

Přídavné jméno slovesné

Lexikální jednotky: 

Acheter qc à q, pour q

Elle a l´air neuve

Elle est vert bouteille

Être ravi de +i nf./ de qc

Il ne fait que la laver

Ça fait plus de deux ans que ça s´est passé

Décider de + inf.

Ce qui m´énerve, c´est que …

A tout moment x à ce moment-là x en ce moment

Laisser tomber qc x faire tomber qc

Fonetika: 

[e] : [ε] (imparfait, participe passé)


	Poslech a četba autentických rozhovorů 

Ústní produkce (vyprávění vlastního zážitku s dopravním prostředkem)

Samostatná práce s textem (vyhledání informace, doplnění informací)

Dialogy ve skupinách s důrazem na argumenty a přesvědčování

Drilová  a překladová cvičení v pracovním sešitě

Písemná produkce (vyprávět v dopise o jedné ze svých zajímavých cest)

Porovnávání různých dopravních prostředků u nás a ve Francii, porovnávání podmínek získání řidičského průkazu a nás a ve Francii (využití autentických dokumentů - fotografie, časopisy, internet) 
	[image: image1.png]



Náměty:

Sestavit prospekt autoškoly

Reálie:

Doprava v ČR a ve Francii – specifika

Literární text:

Charles Baudelaire

On y va 3  -  L4
Révision 2- opakování L1 z On y va 3 

	Člověk a společnost

Způsob stolování 
	· Hovoří o svém společenském životě

· Shrne vyslechnuté příspěvky spolužáků

· Informuje o společenském životě svého města/hlavního města

· Vylíčí zdařilé/nezdařilé setkání s přáteli

· Pohotově klade doplňkové otázky

· Diskutuje o generačních problémech, vyjádří a zdůvodní svůj názor, ilustruje ho na příkladech

· Komentuje literární text

· Napíše novinový článek na téma „Vztahy mezi lidmi“ nebo „Cena přátelství“

· Navrhne pozvánku na oslavu nebo sestaví originální blahopřání k určité příležitosti

· Charakterizuje společenský život ve Francii


	Gramatické struktury: 

Podmiňovací způsob minulý

Podmínkové souvětí

Vztažné zájmeno lequel
Lexikální jednotky:

Rendre + adjectif

Je tiens à ce que + subj.

Tu auras dû nous le dire

Les problèmes dont les jeunes parlent

La façon de + inf.

Sans en avoir vu une seule

Qu´elle soit bonne ou moins bonne

Ils n´ont pas de raisons de s´inquiéter

Fonetika:

[e] : [ε] (futur simple, conditionnel présent)
	Poslech autentických textů

Dialogy ve skupinách na téma: společenský život a generační problémy

Doplňování textu podle poslechu 

Práce s autentickým materiálem – fotografie, obrázky francouzských specialit
Drilová  a překladová cvičení v pracovním sešitě

Písemná produkce – pozvání na oslavu, sestavení originálního blahopřání k dané příležitosti, dopis redakci televize, CV + lettre de motivation

Práce s vlastními materiály

Pozn. On y va 3- L5 
	


Náměty:

sestavení typického francouzského menu

Reálie:

Společenský život ve Francii

Literární text:

Anthelme Brillat-Savarin

	Životní prostředí


	· Vylíčí krásy přírody v určité době, na určitém místě

· Debatuje o životním prostředí v daném městě/regionu, pojmenuje aktuální problémy, sestaví jejich naléhavost, navrhne jejich řešení

· Vyjadřuje účel, způsob, časové vztahy

· Vyjadřuje barevné odstíny

· Memoruje jednu báseň, kterou si vybere v této lekci (viz příloha v učebnici)

· Písemně rozvine část daného příběhu z učebnice, uvedením dalších vymyšlených podrobností

· Navrhne výzvu na ochranu životního prostředí

· Informuje se o ekologických aktivitách ve světě


	Gramatické struktury: 

Používání subjunktivu – ve větách účelových po spojkách a po spojkových souslovích  pour que, afin que, de peur que, de crainte que

-ve větách časových po avant que, en attendant que, jusqu´ à ce que

Faillir + inf.

Devenir + adjectif

S´en aller, courir

Adjektivní přípona  –âtre
Lexikální jednotky:

Shrne a utřídí výrazy lexikálního pole „příroda“

Il m´a fallu + inf.

Je m´amusait à + inf.

Au fur et à mesure que je m´approchais …

Fonetika:

 Intonace, členění vět při hlasitém čtení
	Poslech a četba autentických textů

Ústní a písemná produkce

Dialogy ve skupinách o životním prostředí a ekologických problémech

Práce se souvislým textem

Drilová  a překladová cvičení v pracovním sešitě

Pozn. On y va 3- L6, 

Révision 3 : rozšiřuje L4 z On y va 3


	



Náměty:

Navrhne plakát/výzvu na ochranu životního prostředí

Reálie: Ekologické aktivity ve světě
Literární text:

T. Gautier, G. de Nerval, 

P. Reverdy

	Vztahy mezi lidmi


	· Vyjádří svůj názor na partnerské vztahy

· Zformuluje a utřídí podle stupně důležitosti hodnoty, které hledá u svých přátel/ svých budoucích životních partnerů

· Prodebatuje anketní otázky týkající se manželství, sestaví a posléze uskuteční anketu mezi spolužáky

· Připraví exposé o Appolinairovi na základě různých pramenů v češtině i ve francouzštině, přednese vybrané ukázky

· Písemně informuje o výsledcích ankety, vyvolá širší debatu na toto téma

· Informuje se o mezilidských vztazích v různých zemích


	Gramatické struktury:

Používání subjunktivu ve větách přípustkových (po bien que, quoique), ve větách účinkových, např. de telle façon que, de telle sorte que…, ve větách podmínkových, s významem omezovacím (např.po à condition que, à moins que)

Zevšeobecňující neurčité výrazy 

( n´importe qui/que/comment…)

Lexikální jednotky:

Pas de …(mariage, problèmes,…)

A m´écouter

Dans n´importe quelle situation

Si je ne me trompe pas
Qu´est-ce que vous entendez par…?

Une façon de sourire/d´être

 De façon exagerée

Ça prend du temps

Ça ne va pas du tout avec…

Le bonheur, c´est de + inf.

Aborder une question

 Fonder une famille

Il faut faire son possible pour + inf.

Fonetika: 

Přednes básně, melodie věty, plynulost projevu

Předpona in-, im-, u adjektiv

[ɛ̃ ], [in ]
	Poslech a četba autentických textů

Práce se souvislým textem

Drilová  a překladová cvičení v pracovním sešitě

Debata ve skupinách na téma: láska, přátelství, tolerance, životní plány

Práce s obrázky (popis, představení situace)

Ústní produkce: přednes básně

Písemná produkce:

Expozé o Appolinairovi

Pozn. On y va 3, L7


	


Náměty:

Návrh kaligramu

Reálie:

Porovnávání mezilidských vztahů a zvyklostí v různých zemích a civilizacích

Literární text: Appolinaire, kaligramy

 Písně: Jacques Brel

	Mé oblíbené město

Hlavní evropská města a jejich kulturní hodnoty


	· Pojmenuje obchody, budovy, historické památky, stavby města

· Zřetelně zformuluje pozitivní a negativní stránky života ve městě, které dobře zná

·  Vylíčí návštěvu města

· Navrhne procházku hlavním městem s plánkem města

· V dopise rodičům vylíčí dojmy ze své návštěvy v cizím městě s důrazem na kulturní památky

· Písemně navrhne stránku do průvodce Kutnou Horou


	Gramatické struktury:

Používání subjunktivu ve větách vztažných (přívlastkových) k vyjádření cíle/úmyslu, nejistoty/ pochybnosti a po superlativu

Protiklad indikativu a subjunktivu
Lexikální jednotky:

quelque chose de moins connu

les endroits liés à la vie de q

improviser sur l´orgue

je vais t´en faire voir plusieurs

entendre dire qc

dans le mauvais sens du mot

ce qui m´a plutôt déplu, c´est que …

dans les années quatre-vingts

Fonetika: 

[u]x[ui] 
	Poslech a četba autentických textů

Samostatná práce s textem 

Dialogy ve skupinách na téma: mé oblíbené město

Drilová  a překladová cvičení v pracovním sešitě

Písemná produkce: dopis rodičům ze zahraničí

Pozn. On y va 3 -  L8,

Révision 4 (shrnuje L11 z On y va 1)
	

Náměty:

Písemně navrhne stránku do „průvodce městem“
Reálie:

Kulturní hodnoty evropských měst

Literární text:

Norbert Dodille

	Historie a její význam pro současnost


	· Popíše hodinu dějepisu/představu zajímavé hodiny dějepisu

· Argumentuje a oponuje na otázku: Je studium smysluplné?

· Shrne a časově zařadí významné historické události ve Francii a naší zemi

· Na základě literárního výňatku a vlastní četby srovná způsob života na počátku 20. století a na jeho konci, event. pohovoří o představách do budoucnosti

· Uspořádá kulatý stůl s námětem „ Evropa a naše země za deset let „

· Písemně informuje o obsahu přečteného románu s historickou tématikou

· Informuje se o změnách způsobu života a podebatuje se spolužáky na toto téma

· Navrhne tematickou procházku městem s cílem upoutat pozornost na jeho historii

· Přeloží část literárního textu
	Gramatické struktury: 

Jednoduchý čas minulý

(S´) accroître
Lexikální jednotky:

Opakování slovní zásoby z oblasti historie

Fonetika:

Správná výslovnost vlastních jmen objevujících se v textu

[ü] :[i] passé simple, participe passé


	Poslech textů

Dialogy na téma: studium, předsevzetí vedoucí k lepším výsledkům ve škole, zda je studium dějepisu smysluplné

Drilová  a překladová cvičení v pracovním sešitě

Písemná produkce: vyprávění obsahu historického románu

Ústní produkce: popis hodiny dějepisu – jak vypadá nebo, jak bych chtěl, aby vypadala

Debaty ve skupinách na téma: současná Evropa a události ve světě, způsob života v minulosti a nyní

Pozn. On y va 3 – L9
	

Náměty:

Navrhne test prospektu – tematická procházka městem s cílem upoutat pozornost na jeho historii

Reálie:

Historicky významné události u nás a ve Francii

Literární text:

Bernard Clavel

	Frankofonie

Poznávání frankofonního světa a pestrosti kultur jednotlivých oblastí
	· S mapou, fotografiemi nebo jinou dokumentací přednese expozé o některé z frankofonních zemí, o níž se dosud nehovořilo

· Analyzuje a hodnotí expozé dle předem stanovených kritérií

· Informuje o pramenech, z nichž bylo čerpáno, včetně internetových adres, z nichž by bylo možné čerpat údaje

· Uspořádá a řídí besedu (table ronde) na dané téma

· Vyhledá informace o J. J. Rousseauovi, ve výňatcích z jeho děl vyhledá myšlenky/obrazy, které upoutaly pozornost studentů

· Obrátí se dopisem na cestovní kancelář frankofonní země s žádostí o zaslání přesně vymezených informací

· Vyhledává informace z frankofonního světa a porovnává pestrosti kultur jednotlivých oblastí

· Vytvoří test o vybrané frankofonní zemi pro své spolužáky

· Informuje se o možnostech zahraničních stáží
	Gramatické struktury: 

Inverze

Další poznámky k tvoření slov ve francouzštině

Lexikální jednotky:

Slovní zásoba z oblasti frankofonie

Fonetika:

Zřetelná výslovnost číslovek a číselných výrazů


	Práce s texty a mapou

Práce ve skupinách s fotografiemi z dovolené, představování míst na fotografiích

Debata o myšlenkách Rousseaua

Písemná produkce – dopis 

Drilová  a překladová cvičení v pracovním sešitě

Práce s internetem

Práce s literárními texty

On y va 3 – L10

Révision 5 – zahraniční stáže a příprava na ně, CV
	

Náměty:

Vytvoří test na základě předneseného expozé o vybrané frankofonní zemi

Reálie:

Kultury jednotlivých zemí frankofonního světa

Literární text:

J. J. Rousseau









